NN

Magyar English

AN
Miszerkonyv - User manual
vers. 2.0
Fuggomeérleg
CRANE SCALES
DTEP 50 - 150 - 300

C € 2004/108/CE (EMC)

Magyar ENGLISH N2

AR




Tartalomjegyzék
Megfeleldségi nyilatkozat.............. cooccvvveee. 1
Fobb jellemzok ............connnninnnssnnnns 2
Miiszaki adatok...............cccoerumrmmmnnnnnnnnnnns 2
Kiils6 dimenzid............evvvvveeieiiininnnnnnnnnnn, 3
BE/KI kapcsolas.........cconrrenenes voviiiiiinnnnnn 4
NUIIAZAS.......ccooeimrniriieriiinnns cvvvvveeneeeeeennnnns 4
Osztasérték valtas  ......ccvvriineninnnnn 4
Gombok fuNKCiOi......ccvrvrrrereres evvvvvnnnnnns B

Beallitasok menii

Hangvisszajelzés ...........conrerinnnne 6
Mértékegység atvatlas Kg/ Ib................ 6
Hattérvilagitas...........onremnennnensnennnnnns 6

A haztatrasok veszélyes hulladék
megsemmisitése az Eurépai Uni6
tagorszagaiban

A fent lathatd szimbdlummal ellatott berendezések
nem kezelhetdk a haztartasi hulladékkal egyitt. E
helyett a berendezéseket az arra alkalmas
hulladékleraké telepeken kell elhelyezni. A hulladékok
szelektalasa, begyljtése és Ujrahasznositasa kisebb
mértékli kornyezetszennyezést eredményez valamint
védi az emberiség és a kornyezet egészségét,
épségét. Tovabbi informaciokért keresse fel a helyi
Onkorméanyzatot.
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Disposal of Waste Equipment by Users in
Private Household in the European Union

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product must not be disposed of with
your other household waste. Instead, it is your
responsibility to dispose of your waste equipment by
handing it over to a designated collection point for the
recycling of waste electrical and electronic equipment.
The separate collection and recycling of your waste
equipment at this time of disposal will help to conserve
natural resources and ensure that it is recycled in a
manner that protects human health and the
environment. For more information about where you
can drop off your waste equipment for recycling, please
contact your local city office, your household waste
disposal service or the reseller.
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Meqgfeleloséqi nyilatkozat

Gyartd:

LAUMAS ELETTRONICA
Via 1° Maggio n. 6
43022 Montechiarugolo (PR)

teljes feleldsségében kijelenti, hogy a
kovetkez0 termék

DTEP tipusu darumérleg

Mely a kovetkez6 direktivaknak felel meg
EMC direktivak 2004/108/CE (ex
89/336/CEE) és

a 194/2007 szamu Allami rendelet,
valamint a

EN 61000-6-3: 2001+A11:2004
EN 61000-6-1 : 2001

A felmérést vegezte ::

SGS-CST Minéségellenérzé Kit.

Test bizonyitvany szama
GLEMRO070401207TXE

Laumas Elettronica s.r.l.

Consonni M.
(MinGségugyi vezetd)

C€

EC DECLARATION OF
CONFORMITY

The writing firm

LAUMAS ELETTRONICA
Via 1° Maggio n. 6
43022 Montechiarugolo (PR)

declares, under own respnsability, that the
product:

CRANE SCALE MODEL DTEP

conform to the requirements defined by
electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2004/108/EC (ex 89/336/EEC) and the
legislative decree N. 194/2007. It is in
conformity with the standards:

EN 61000-6-3: 2001+A11:2004
EN 61000-6-1 : 2001

The measurements have been executed

by:
SGS-CST Standards Technical
Services Co. Ltd

(Competent body)

Test Report:
GLEMR070401207TXE

Laumas Elettronica s.r.l.
Consonni M.
(Quality Manager)



Fébb jellemzék

- Terhelésmérd cella.

- Fels6 séklivel és halsé horoggal ellatva.

- 5 szamjegyes LCD kijelzb6 (20 mm magas)
hattérvilagitassal.

- Aramellatas: 4 db AA tipuzsu 1,5 V-os telep
(melynek kapacitidsa, folyamatos muikodés
esetén 80 ora)

- Automaikus kikapcsol6 funkcié 30 masodperc
inaktivitas utan.

Infravords taviranyitd (tavolsdg max. 10m) a
kdvetkezd funkciok elérésével:
Mérleg bekapcsolasa.
Nullazés — nettd mérés.
Osztasérték megvaltoztatasa.
Hattérvilagitas engedélyezése.

MAIN FEATURES

Strain gauge load cell

- Top swivel shackle and bottom swivel hook.

- 5 Digit LCD display (20 mm high) with back
lighting and stand-by.

- Power supply: 4 battery AA 1.5V (80-hour
operating time of continuous functioning).

- Automatic shutdown after 30 minutes if the

Scale does not detect variations in weight.

REMOTE-CONTROL (distance max 10 m.) with
the following functions:
Turn off the crane scale.
Zero setting — Net weight.
Changing the reading division.
Backlight enabling.

Tipus Névleges méréshatar Standard osztasérték Vélas;?;éé;:;t:’:;érték
MODEL NOMINAL LOAD STANDARD RESOLUTION
DIVISION
DTEP 50 50 Kg 0.01 kg 0.02 kg
DTEP 150 150 Kg 0.02 kg 0.05kg
DTEP 300 300 kg 0.05 kg 0.1kg
Miiszaki paraméterek TECHNICAL DATA
Pontossag +/- 0.05 % F.S. |ACCURACY CLASS
Védelmi fokozat IP 54 PROTECTION RATING
Maximum statikus terhelés 150 % F.S. | MAX. STATIC LOAD
Végsé terhelés (fizikai torés bekovetkezhet) 200 % F.S. |BREAKING LOAD
MUkodési hémérséklet -10 / +40 °C | OPERATING TEMPERATURE RANGE

Parataralom (lecsapodas nélkul)
Kijelz6 stabilitasi id6

10 - 90 % UMIDITY (condensate free)
<10s. DISPLAY STABILITY TIME
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Bekapcsolds: nyomja meg az ON / OFF
gombot a mérleg hatoldalan.

****  Figyelem: a megfelelé hasznalathoz
javasolt a bekapcsolas kovetden 5 perc utani
hasznalata.

Kikapcsolas: Nyomja meg 2x az

gombot a kijelzd alatt vagy a taviranyiton. Az
“Off" felirat megjelenik a kijelzén és a mérleg
készenléti allapotba kerll. Ezt kovetden a
berendezés hatoldalan télalhaté OFF gomb
megnyomasat kdovetéen a mérleg teljegesen
kikapcsol és

Automaikus kikapcsolé funkcié (30 perc)
Amennyiben a meérleg inaktiv 30 percig ezt
kdvetben a mérleg kikapcsol automaikuson.

A mérleg nullazasa:
Amennyiben a mérleg a bekapcsolast kovetden

nem all nullara nyomja meg a gombot a

tasztaturan vagy a taviranyitdn.

Osztasérték megvaltoztatasa :
Az osztasérték megvaltoztatdsahoz nyomja meg

az gombot a taszaturan vagy a

SWITCHING ON: Press the ON / OFF button on
back side.

**** For correct use we suggest to switch on
the scale about § minutes before using it.

SWITCHING OFF: Press twice the key
below the display otherwise on remote control.
The “Off” message appears and the scale goes
into stand-by mode. Then press the OFF button
on back side, to switch it off completely and
prevent the batteries leakage.

AUTOMATIC SHUTDOWN (30 minutes):

If the scale does not detect variations in weight,
after 30 minutes, the scale switches off
automatically.

WEIGHT ZERO SETTING (NET WEIGHT
FUNCTION) :

Press from keypad or remote-control.

CHANGE THE READING DIVISION :
To modify the reading division from standard to

the selectable values press from keypad
or remote-control .

taviranyiton.
Ti Standard Valtoztathato
'pus osztasérték osztaseérték
DTEP 50 0.01 kg 0.02 kg
DTEP 150 0.02 kg 0.05 kg
DTEP 300 0.05kg 0.1kg

STANDARD SELECTABLE
WODEL RESOLUTION DIVISION
DTEP 50 0.01 kg 0.02 kg
DTEP 150 |  0.02kg 0.05 kg
DTEP300|  0.05kg 0.1kg




Gombok funkcioi

FIGYELEM! A  taviranyité
miikodését a vilagité LED jelzi.

: osztasérték megvaltoztatasa.
: Nullézas. Hattérvilagitas.
- Kikapcsolas.

LED visszajelzék

megfelelé

O : mérésre kész.

@}: osztasérték valtoztatas engedélyezve.

: telep feszUltsége alacsony.
AUTO: hattérvilagitas engedélyezve.
Beallitdsok menii

Kapcsolja be a mérleget majd nyomja meg a

gombot a merleg autodiaknosztikaja

alatt.  Ezt  kovetéen a  paraméterek
valtoztathatoak.

Nyomja meg a gombot az eértékek
megvaltoztatdsahoz.

Nyomja meg a gombot az érték

elfogadésahoz és a kovetkezé paraméterre vald
ugrashoz.

Hangvisszajelzés stabil jelnél:

“Bee 0” = hang letiltasa.

“Bee 1” = hang engedélyezése.

Mértékegység:

“CHt 0” = kilogramm ( kg).

“CHt 1” = libra (Ib).

Hattérvilagitas :

‘Aut 0" = fél automatikus hattérvilagitas, a
funkcié aktivalasdhoz nyomja meg 3

méasodpercig a gombot. A
deaktivalasahoz ismételie meg ugyanazt a
billentyliparancsot.

“Aut 17 = Automatikus hattérvilagitas
bekapcsol amikor a kijelzett érték nem nulla.

KEY FUNCTIONS
REMOTE- CONTROL & KEYPAD

WARNING! For a correct use of the remote-
control device, the Led O must be shown.

.' To change the reading division.
: Zero-setting. Back light function.
.' Switching off.

LED FUNCTIONS
O :  Steady weight.

@} : Selectable division enabled.

: Batteries discharged.

AUTO: Stand-by back light enabled.

SETUP MENU
Switch the scale on keeping pressed the

key during the autoreset phase, then you

can program the parameters.

Press to change the value.
Press to confirm the value and pass to

the next parameter.

ALARM-BEEP for STAEDY WEIGHT:

“Bee 0” = Steady-state alarm (beep) disabled.
“Bee 1” = Steady-state alarm (beep) enabled.
MEASURE UNIT:

“CHt 0” = kg.
“CHt 1”= .
BACKLIGHTING :

“Aut 0” = Manual backlighting. To active i,

keeping pressed for 3 seconds the key

during the weight displaying phase. To disable it
repeat the same procedure.

“Aut 1”7 = Automatic backlighting during the
weighing phase (the weight must be different
from zero).



